
Глава 24: День рождения и чувства.

Дзюцу дня:

<Приглашение людей на день рождения но дзюцу>.

Любезно предоставлено вашей истинно... эээ... Ино.

______________________________

Академия ниндзя Конохи, игровая площадка

[Мицу]

.

Я наслаждаюсь тенью под деревом. Был перерыв, и я не хотел сейчас общаться с сопливыми
детьми.

Нет, у меня не было плохого настроения. Скорее, у этого папы было самое хорошее
настроение. Хухухуху.

Завтра был мой день рождения. И мама обещала подарить мне то, что я очень хочу!!!

Что я хочу? Ну, это...

"Эй, Мицу-кун, почему ты бездельничаешь, как Шикамару?" Прежде чем я успел ответить, в
поле моего зрения появился пухлый маленький голиаф.

Я вздохнул, увидев его. Я хотел прогнать его. Но я остановил себя. Потому что я вспомнил, что
моя мама сказала сегодня утром.

~*Небольшой флешбек но дзюцу*~

"Дорогой, я не знаю, почему ты хочешь ресторан, он даже не пользуется популярностью. Но
если ты хочешь его на свой день рождения, тогда тебе лучше пригласить своих друзей на
вечеринку. Я хочу познакомиться с друзьями, которых ты так сильно хотел завести".

Сказала моя мама очень восторженно. Все ее внимание было сосредоточено на друзьях,
которых я завел...

Она даже не обратила внимания, что я всего-то был лишь ребенком и хотел купить целый
ресторан...

«Я имею в виду, ЖЕНЩИНА, У ВАС НЕПРАВИЛЬНЫЕ ПРИОРИТЕТЫ? И не говоря уже о том,
что твои рассуждения даже не имеют смысла....>.

Но я держал эти мысли при себе... Я нашел оправдание, что мне нравится небольшая
вечеринка по случаю дня рождения с моей семьей, но...

Она не сдвинется с места в вопросе друзей ...

"Н-но мама..." Я хотел возразить,



"Да, я с удовольствием познакомлюсь с твоими маленькими друзьями. Скажи, зайчонок, среди
них есть симпатичные девочки? Ты влюблен в какую-нибудь из них?". Моя мама начала
хихикать, говоря это. Как будто это самая смешная и интересная тема на свете.

Я тайком закатил глаза.

Я просто стоял и терпел мамины поддразнивания... Я не особенно возражал против этого, пока
не вспомнил.

Погодите-ка!

В группе были девочки... И они могут быть влюблены в меня?

Подождите! Разве это не плохо? Не войдет ли моя мама в режим свахи?

Мне придется пережить мучительную ночь, когда моя мама будет пытаться спросить всех
девочек... не являются ли они моими девушками??

Подождите, я не слишком мал для этого? Но это мир Ниндзя... И извращеная логика здесь
повсюду, так что кто знает,

Я вздохнул, думая обо всем этом.

'Ну, за Ино я не волновался. Я уверен, что у нее будет баласт.....

Но Хина-кролик, скорее всего, упадет в обморок из-за моей мамы.

Вздох!!!... Что за тягомотина...

~*Флешбек но дзютсу, теряет чакру*~

.

Я вздохнул, думая о том, что сказала моя мама.

Она действительно умеет делать поспешные выводы. Буу~

Но я действительно не могу возразить ей. Интересно, почему это так?

Я вспомнил,

В моей предыдущей жизни моя мать всегда работала и редко проводила время со мной. Я был
один большую часть времени, поэтому у меня выработались многие из моих *хм* "привычек".

Но это не так уж плохо. Мне нравится, как она ко мне относится. У меня никогда не было
такого раньше, это новое чувство, и оно мне нравится.

Я неосознанно улыбнулся, заслужив вопросительный взгляд маленького голиафа.

Я взглянул на него и сказал: "Эй, Чоджи, не хочешь ли ты завтра прийти ко мне домой? Я
угощу тебя барбекю из всего, что только можно съесть".

Чоджи был ошеломлен на мгновение. Затем он громко крикнул: "Конечно, я приду на твой день
рождения, Мицу-кун!". Это привлекло внимание многих детей. Но они почему-то не выглядели



любопытными...

Я радостно кивнул, но потом понял. — Когда я сказал, что это мой день рождения?

Я хотел спросить у Манчлакса (покемон), но он радостно убежал, сказав: "До завтра, Мицу-кун.
Тебе лучше иметь достаточно мяса!"

Я был немного удивлен.

Но я отбросил это в сторону, так как это не имело никакого значения. Затем я подошел к
Шикамару. Кто сердечно, но немного лениво принял мое приглашение.

Похоже, он также знал, что это было на мой день рождения.

Теперь я был немного удивлен. Поэтому я спросил его: «Эй, ленивый редиска, расскажи. Как
ты узнал, что это приглашение на мой день рождения?»

Нара казался немного удивленным, и прежде чем он успел что-то сказать, две блондинки
схватили меня сзади за рубашку и потащили прочь.

Я хотел накричать на них, но они продолжали хихикать.

«Эти маленькие детки действовали мне на нервы…»

Я услышал женский голос говорящий: "Хорошая работа, Наруто. Теперь он будет в нашем
распоряжении!"

Затем светловолосый пушистый комок сказал: "Я же говорил, да? Оставь это мне, даттебайо!".

Затем Ино сказала мне: «Не волнуйся, Мицу-сама, я позаботилась о том, чтобы пригласить
всех на завтрашний твой день рождения! Так что тебе не нужно ходить и спрашивать их
самим!» Она казалась гордой собой.

А я такой... "Что? А? Какого черта? Почему я ничего об этом не знаю? Почему эти маленькие
блондинки начали приглашать людей вместо меня? И вообще какой сукин сын вообще сказал
им об этом??

*Черноволосый Учиха почувствовал холодный пот на спине..*

На моем лице появилось недоверчивое выражение.

Я закричал на весь мир, когда меня тащили к Ичираку "ЧТО ЗА ХРЕЕЕНЬ"

________________________

На следующий день, ближе к вечеру

Особняк Даймё

[Общий]

.

Мицу приветствовал многих людей, как именинник и хозяин вечеринки. Госпожа Шиджими



была рядом с ним, на ней было больше украшений, чем на витрине. Выглядела она...
эффектно... ослепительно... Блестяще? Да, давайте так и сделаем.

Мицу выглядел образцово. Даже будучи шестилетним ребенком, его манеры были безупречны.
Гости, будь то главы кланов или другие приглашенные, все приветствовали его со знаком
уважения.

Репутация Мицу среди высшего общества росла семимильными шагами. После инцидента,
произошедшего несколько месяцев назад.

Но, узнав о ситуации, госпожа Шиджими приехала, чтобы позаботиться о своем сыне, она
боялась, что с ним что-то случилось, когда прочитала письмо от Хокаге.

Не каждый день услышишь, что на твоего маленького мальчика напали в твоем собственном
доме. Но Хокаге, главы кланов и даже сам Мицу заверили ее, что теперь все в порядке.

Нападавший был дряхлым старым предателем, который ворвался в дом и напал на Хокаге. И он
был публично убит, а его помощник публично казнен. Все их отвратительные деяния были
преданы огласке.

Она успокоилась только тогда, когда узнала, что храбрый самурай, расправившийся с
предателем, был очень верным охранником ее сына.

О храбрости этого самурая рассказывали по всей стране Огня. Была создана новая легенда о
старшем самурае, охраняющем принца.

Хокаге пообещал ей, что принц в безопасности и хорошо защищен. Госпожа Шиджими сначала
не хотела в это верить, но после осмотра Мицу и разговора со старцем, вздохнув, согласилась.

Но при этом она в разы усилила охрану вокруг особняка.

Что ж, это было понятно, и Хокаге подчинился без вопросов.

Но теперь~

Вечеринка шла полным ходом, и после вступительной речи Мицу взяла детей и вышел из
главного зала.

_________________

Двор Мицу

[Ино]

.

'Сегодня я расскажу Мицу-сама о своих чувствах!

Мне немного неловко, но это мой лучший шанс! Мицу-сама стал более популярным в
последнее время. И я не знаю, когда еще одна девушка признается ему.

Я должна сделать свой ход первой!

Пока я думала, что сказать. Я огляделась в поисках Мицу-сама и обнаружила его в одном из



углов, разговаривающего с некоторыми из наших одноклассников.

Когда я подошла к нему. Я увидела, как Наруто бросился к нему и оттащил его.

Я немного нахмурилась и начал следовать за ними.

''Не говори мне.... На-Наруто тоже нравится Мицу-сама?

[A/N: Ты смотришь слишком много драм, маленькая мисс...]

У меня возникла ужасающая мысль. Но потом я хлопнула себя по щекам и сказала себе, что
это невозможно.

Но я все еще волновалась, и поэтому пошла за ними.

Затем я увидела, как Наруто остановился и смущенно опустил глаза, а на него смотрел
растерянний Мицу-сама.

Я спряталась за одной из колонн и попыталась подслушать. Мое сердце быстро билось. Я
действительно понятия не имею, что произойдет. Но я скрестила пальцы и надеялась, что
Наруто не скажет ничего глупого.

Потому что, если он это сделает...

Я ПОХОРОНЮ ЕГО ЗАЖИВО. Гррр…

Но тут я услышал голос Мицу-сама...

"Эй, пушистий комок, скажи мне причину, по которой ты притащил меня сюда.Если бы люди
не знали лучше. Они бы подумали, что ты пытаешься сознаться". У Мицу-самы было
преувеличенное выражение лица, когда он сказал это. Руками прикрывая тело.

Как будто он защищался от извращенца.

Я хихикнула, наблюдая за этой сценой.

Наруто смутился еще больше и закричал: "Мицу-тэме, кто захочет признаться смотря на твое
глупое лицо? Ты слишком уродлив, чтобы ты мне нравился".

Мне очень хотелось ударить блондинистого ублюдка прямо сейчас. Но я услышала смешок
Мицу-сама. Он сказал.

"Хорошо, потому что этот красивый молодой хозяин любит только девушек. Ну, брось,
мохнатый комочек. Зачем ты привел меня сюда? Это подарок для меня?"

Наруто казался немного не в себе. Когда он прикусил нижнюю губу и опустил голову. Но через
мгновение он кивнул.

Мицу-сама сказала: "Тогда давай. Я хочу посмотреть, что великий шутник Конохи приготовил
для меня!"

Наруто немного повозился, но потом протянул Мицу бумажную карточку...

Я была в замешательстве, но потом услышала, как он говорит: "М-мицу... У меня не было



достаточно карманных денег, чтобы купить что-нибудь хорошее. Но сегодня твой день
рождения...

И я знаю, что друзья дарят друг другу подарки на день рождения... Я не знал, что подарить,
так как никогда раньше не получал нормального подарка...

Так что... эмм... Вот купон ручной работы от меня, для твоего особого дня! Это одноразовый
купон на рамен Ичираку! Я попросил старика сделать его для меня... Так что, когда ты будешь
голоден... Пожалуйста, используй его, чтобы поесть рамен. Это мой лучший подарок тебе,
даттебайо!".

Наруто улыбнулся ярко, как звезда. Мне было немного странно, что он сделал такой подарок,
но...

'Почему мне так грустно?'

Я посмотрела на Мицу-сама, который выглядел спокойным, когда получил подарок, но долго
ничего не говорил…

Я подумала, что, возможно, подарок был слишком ниже принца, но я ошиблась.

Мицу-сама улыбнулся и сказал: "Меховой шарик, я знаю, как важен для тебя рамен. И то, что
ты подарил мне его, говорит о многом.

Так что слушай, ублюдок!

С этого момента я хочу, чтобы ты усердно работал. Я хочу, чтобы ты стал супер сильным и
служил моей стране как следует!

Я не позволю идиоту сесть на кресло Хокаге. Поэтому тебе лучше начать слушать лекции на
уроках с этого момента.

И в тот день, когда я назначу тебя Хокаге за то, что ты лучший кандидат на защиту моей
страны, а не этот тупица, которым ты являешься сейчас!

Я обналичу этот купон! В честь праздника. Так что если хочешь, чтобы я его когда-нибудь
использовал. Тогда тебе лучше выполнить мой приказ, как хороший маленький пушистик! Иди
тренируйся, набирайся сил, стань известным, чтобы ты мог стать Хокаге".

Наруто был ошеломлен, услышав слова принца, я тоже была ошеломлена.

'Неужели он верит, что Наруто может стать Хокаге?' подумала я. Даже я чувствовала, что эти
слова были просто шуткой.

Но улыбка на лице Мицу-сама выдала мои мысли... Он оставил ошеломленного Наруто и
повернулся.

Затем я увидела, как он подошел в мою сторону и остановился прямо перед моим укрытием. Я
удивилась и хотела убежать, но он схватил меня за руку.

Он прошептал: "Нехорошо подслушивать, знаешь ли... Итак, Ино, что я могу для тебя
сделать?".

Я покраснела и посмотрела на него. Я потеряла всю свою смелость, чтобы сказать то, что



хотела. Так….

"Мицу-сама, с днем рождения! Это специально выращенная орхидея из моего сада. Надеюсь,
вам понравится этот подарок".

Я протянула ему подарок и улыбнулась. Орхидея имела особое значение. Но я не потрудилась
сказать ему об этом.

Я знала, что сегодня не самое подходящее время для признания. Я не знаю многих вещей и
многих сторон Мицу-сама.

Я буду больше наблюдать за ним и расскажу ему о своих чувствах, когда мы станем ближе".

Я снова улыбнулась ему и побежала обратно, прежде чем он успел что-то сказать.

_______________________

В конце вечеринки~

[Хината]

.

Вечеринка закончилась, и все гражданские дети уже ушли. Мы, наследники и наследницы
клана, остались здесь, болтая, так как наши родители обсуждали какие-то вопросы с госпожой
Шиджими и старшими самураями.

Саске-кун снова стал нормальным. Он по-прежнему избегал Мицу-сама, но отвечал на вопросы,
когда его спрашивали.

Что касается Мицу-сама.... Я хотел вручить ему свой подарок, но постеснялся даже подойти к
нему...

Я такая неудачница...

Я была внизу. Я чувствовала себя подавленной. Я также немного ревновала, видя, как все
остальные дарят ему свои подарки, а Мицу-сама счастливо улыбается, принимая их.

Я не знала, что делать. Пока.

"Хината, я хочу тебе кое-что показать. Ты можешь пойти со мной?"

услышала я голос Мицу-сама. Я стеснялась ответить, но он просто потянул меня за руку.

'Аххх! Так неловко!

Я была уверена, что мое лицо покраснело... Но я подчинилась и молча пошла за ним.
Остальные смотрели на нас, но Мицу-сама, казалось, не обращал на это внимания.

Я взглянула на него и встретилась со знакомой спиной. Я всегда вижу этот взгляд, когда он
тренируется. Сейчас он был так близко ко мне. Я могла бы дотронуться до него, если бы
захотела.

Но она все еще казалось такой далекой.



Я продолжала размышлять. И не успела я опомниться, как

Мы оказались перед комнатой. И Мицу-сама сказала мне подождать снаружи.

[A/N: Нет, вы, грязные болваны, они еще дети!!! Эти вещи будут позже, когда они станут
подростками, по крайней мере,, Бооже!]

Мне было любопытно узнать, что задумал Мицу-сама.

Но мое ожидание не было долгим. Мицу-сама вышел с книгой в руках. Он протянул ее мне с
улыбкой и сказал,

"После того, как вы подарили мне прессованные цветы. они мне понравились. Поэтому я
сделал несколько штук сам. Но я не знаю, как правильно их сохранить, поэтому я подарю их
тебе, Хината".

Я хихикнула.

Мне показалось, что эта сцена мне знакома.

Да, так оно и было. То же самое было на моем дне рождения! В тот раз я сначала подарила ему
подарок. А теперь в его день рождения... Он дарит мне один. Какое совпадение!

И это тот же самый подарок.

Я покраснела.

Я сказала: «Мицу-сама, спасибо за этот подарок. Я хорошо о нем позабочусь. И у меня есть
подарок для вас!»

Мицу-сама смотрела на меня расширенными глазами. Теперь мне было еще более неловко. 'Ой,
у меня что-то с лицом? Я плохо выгляжу?

И прежде чем я успела запаниковать еще больше... Мицу-сама улыбнулась и сказала: "Хина, ты
не заикалась. Поздравляю."

"Э-э-э? Этто~ Ми-мицусама..." Я смутилась и покраснела, мне казалось, что я сейчас упаду в
обморок.

Но я снова услышала хихиканье Мицу-самы. «Ну, похоже, я заговорил слишком рано. Так что
скажи, Хина, что у тебя есть для меня».

'Он снова назвал меня Хиной... Мне это нравится...'

Я улыбнулась и протянула ему подарок, который приготовила для него. Это была куртка,
которую я заказала. Это была черная ветровка с символом Огня на спине.

Я знала, что он любит черный цвет и носил такие длинные ветровки, когда приходил в
академию. Поэтому я нашла хороший магазин и заказала такую.

Я очень надеюсь, что ему понравится...

Я смотрела, как он берет куртку и смотрит на меня с нежной улыбкой. Меня заворожили его
золотые глаза. Он никогда раньше не показывал такой улыбки.



Я продолжала смотреть на него...

Не знаю, сколько времени прошло, но меня только вернули в реальность. Когда он сказал:
«Спасибо, Хина. Куртка красивая и соответствует моему вкусу. Мне нравится подарок!»

Я улыбнулась и опустила голову. Услышать его комплемент было приятно. Мое сердце билось
быстро, а в животе было странное ощущение.

Я начала играть со своими боковыми волосами, которые недавно отросли. Я пыталась скрыть
ими свое лицо. Когда я услышала его небрежные слова: "Хм? Ты немного отрастила волосы?
Тебе идет. Ты должна позволить своим волосам расти. Это будет выглядеть милее".

Он кивнул сам себе и улыбнулся. Я была ошеломлена, когда услышала, как он сказал, что....

'Длинные волосы... мило...'

Это последнее, что я помню, прежде чем потерять сознание....

____________________

[A/N:Со следующей главы будет временной скачок! Надеюсь, вам понравилась эта глава о
тонких чувствах и развитии характеров трех очень важных персонажей для этой истории! Так
что, пожалуйста, следите за следующей главой].

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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